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Vo MaikTina KoELSa mERy
D b wiir die ganze el
Dedmgert, dass hier im Hin:
terland der Dialek! eine ans-
sterbende Sprache ist, Und
dann erzahlt der Mundari-

| Marrer Dieter Ofta, dass es

S —

in seinem Wohnor mit iber
G50 Einwohmern nur noch
einen odar zwei Menschan
gibt, mit denan ar Platt spre-
chen kann. Und dass seing
Kinder gich gewaigert haben,
diess Sprache #u lernen, da-
mii ske unier all den hoch-
deutsch Sprechendan nicht
seltsam angesehnen werdan.
Das ist hier damn doch noch
ganz anders. In den meisten
Cirtan gibt s nocheine grofs
Gruppe von Menschan, die
dier allen Speache nuchilg
gind wnd ke unieredinander
sprechan. Nicht awr die G-
nesarkon der hewie ¢ mwsa S
Jahrigen, auch [Ongere haban
gich darum mihi. E8 Bl
wohl auch elne Frage des
Selbstbewussiseims, ob sich
Flatt als Alltagssprache hilt.
[’as haban im Nordhessi-
schen die preudischen Beam-
ten umerhohie, Viellaich
nEhmaen wir uns ein BeEpiel
an den Bayern: e sprechen
iberall ihren Dialeks und die
Leute vom Land [ahren
selbsiverstandiich in der tra-
dirionellen Tracht in die
Siedt. Schade, dass wir das
nicht mehr ton.
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Sain dem [ahr 2005 ep
scheint JGemarje Henner-
land®, dle wom Yersn
JMalekr tm Hinterland®
herausgegebene faltung,
als Sonderdrack der Zei
tungsgruppe Laho-CHll.

Mund-Art

schwiize plati,

"mch wall merr do

met ehm Wertt manchmuol
mig sah kann, wei met ahm
ganre  Vierirog off huok
deutsch.’

Who Uksal, fad Endbach

Wabern-Uttershansen
iky). Sain Leban lang hat sich
Marrer Dieter Otto (G6) [dr
Muondart  Interessier. Nichi
nur [n selner lang@hrgen Plar-
el In Metze higll er Golles.
diensie aul Plaii: (Themll In
Kord- umd Oherhessen ksl er
geme gesehener Gast mit sal-
nem  Mundar-Ane kdoten- Pro-

gramm. Auch Im Landkreds
Marburg-Bledenkopd  war er
schion hdullg eu Gast,

Er habe schon als Kind im-
mer sahr genau hingehiet, was
die alen Leute erziblen, be
richiaet Plarrer Oro, der seinen
REuhestand In Wabern-Utiers-
hausan verbringt, Plait haba er
won seinen Grobelrern gelarmt.
<ch bin also mweisprachig and-
gawachsen®, saght er rickbli-
ckand, denn saine Eltem spra-
chen den drlichen Dialak
fnichi.

Anoder Schiube warden win
dann amgepall, Wir sollten an-:
srincdig sprechen, hbebes, Flan
war also unanstandig®. So ek
ar selne Helmatsprache ruhan
s 1878, als er gul adichie des
Mundart-Dichters Wilhelm
Pleilfar aus Korle bai Alelsun-
gan stieh. Die [asznierten ihn,
bald besuchte er Plailfer. Er
lemie Pleillers Gedichie aas
wendig. JJeh mussie mich ersi
elnmal Innerlich sorteren, um
wisdar in die Sprache relnzu-
kommen®, erinneri er sich.
Sgltdem hat ihn saine Helmat-
sprache micht mehr losgelas
SEM.

a1t 1948 halt er Vorirags aul
Flatt, die Verdinderung des
dirfllichen Lebens sait seiner
Jupend is1 ssin Hawpiibema,
<Ndan hat das damals alles ganz
ancdersarlebt als e e, e ver-
schiedanan Lebensphasan zum
Balsplel:  Kindhelt, Jugend,
Brauizaif, Alter hatten ganz an-
dere Formen und Badautungan
als heute®, rellektiart erden ra-
santen Wandal soziaker und ge-
sellschaltlicher Strukmuren in

der mvatten Halfte des 20. jaht-
hunderts.

Bald kam er in Kontakt mit
Heidamarie Schneider von der
Volkshechschule Marbung-Bie-
denkapl und 2o wurde ar fahn
langauch in der Marburger Ge-
gend haunfiger Gast bel Sanio-
renveranstaliungen und &nde-
rem Anldssen. Auch in der
Mundari-Kimmhe in Friedens
dorf hat erainen Vortrag gahal-
ten. Seine humorvoellan wnd
mit Anakdoten gewidrztan Be-
trachiungan hdtten dia Leuls
immer galrewt, erinner arsich
gorne an seine  (Eeigepeils,
Mirtlerwelle habe &r aus g
sandheltlichen  Grindan e
doch den gribfen Teil seiner
Vortragstatigkeit  aingestellr,
bedauert er.

B 1999 grindete
Pfarrer Otto die
MNordhessische
Gesellschaft (dr
Mundart

1999 griondeta er mit zwed
Gleichgesinnten die Gesall-
schaft fdr Mordhessische
Mundart, deran Vorsitzender
ef bis ins vergangene [aht war.
Wi haben dur Grindungsyver
sammlung dber die Zeitung
elngaladen, da kamen gleich 30
Grondungsmitghedear, well et
noch. Heute hat die Gessllk
schalt ebwa 150 Mitglieder und
gt wierieljahriich den _Muond-
gri-Eurier” haraus, elne ZXef
tung fir die Mitgliedar. Wer-
nar Guth in Kirchberg mache
das Blatt und sei ein Mundart-
Experte, lobt Omo. Er erklin
den Lesern die Flat-Worte mi
threr Herkunln, .Das sind ja oft
sehr alie Warte, noch aus dem
mittel hochdeutschen oder met
kaltischen Wurzaln®, well Of-
to. Elmmal im Jahr veranstaltat
die Gesellschalt in wechsaln-
den Orten ainan Mundart-Tag
in einem Birgerhaus. Dar be-

Das erste seiner mehr als 20 Bicher war das erfolgrefichste: “Sifft hd da? von Plarrer Ofto aus Utiershansen.

ginnn min einem Mundar-Gaol-
Iesdiensl und 2emeinsamem
Mirtagessen, dann  siellen
AMenschen ihre Mundart In
Vorirdgen vor. Auch in Xord
hessan unierschelden sich dia
[Melekte ofr von Ort zu 071,
auch verlault hisr der .Fati-
Schwatz-Aguator®, wis  dis
Sprachgrenze  zwischen der
niedemaulschan Sprache
slchsischen Ursprongs  wnd
et miederhessischen Spracha,
die frinkische Wurzeln hat, ge-
nanni wird,

Miederdentsche ungd hessi
sche Worte unterschiedan sich
deuilich, erkldrt Otto. So wer-
de im niederdautschen Norden
trinken .suppen” genannt, wai
ter sOdiich heife es .sillen”.

s hir man von einem Darl
Fum anderen, wo die Grensn
verliult®, sagi er,

® In Nordhessen
verlduft der
Platt-Schwatz-
Aguator” zum
Niederdeutschen

Leidar werde in Nordhessen
kaum noch Flart gesprochen,
MWachdem Hessen preulisch
wurde, war Kassal voller prau-
Gischer Baamten, dizalle hoch-
deutsch sprachen®, bericheet
ar. Da habe Platt als . hinter-
wildlerisch® gegolten und so

Worter, die nicht im Duden stehen

Eine Serie von Hansheinrich RoBbach , 20. Folge

Hinterland jhhr). kit sal-
nen Wriem, die nlcht lo Do
dizn siehen® hal Hamsheinrich
Robbach ein Wirterbuch des
helmlschen Dialekis geschal-
fen., Hber Nnden sheh die YWorte,
die &5 sonsl nur Im Gesprich
der Hinterlimder gl und die
verloren a gehen drohben,
wenn Hobibach sie nicht mit
wissenschafilichem Anspruch
auigezeichnet hite,

Sallen s. Sollz: Fischiran,
womil das gereinigie und ge
waschens Schahwerk am Yo
chenende alngeschmiert und
gepllegi wurde. Der Volks
mund hat ea an . Sohle” ange
lehnt, vom Wort her gehdrt es
ahar zu mnd. sake, engl. seal =
Sgahund.

Same m., urspringlich
Ribsamen, brassica rapa alile-
ra, woraus das Ribelan , also
Rilbdil gewonnen warde, heulie
Ir Eaps, brasgica napuas olile
ra, der arst nach ausgewdihl
fem Saatgut aul den hiesigan
Ackerbdden gadeihen konmte.
Unterscheidend spricht man
won Sommer- odar Wintersame

im Frihjahr oder Herbst ge-
sdter Raps.

Saue'rimpa  w.  [mhd.
sfirmmpls) Sauerampler m., ru-
mex ace losa, die Verschicbung
dar Worigrense hat zur mdal,
Form gelfhri, weilhliches Ge
schlacht 15t schon mittelhoch-
dantech [mibd. | bezeugt.

. .L UINETER il D lu-mn-u
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Sam] w,
sile] Saule,
tame Hir die Darchstech- und

[mhd. sluwel/ md.
Ist der hiesige

fahnadel des Schusters. Land-
schaltliche Synonyme sind
Piriem, Ahle und veraltet Ort.

Schilchen s. 5chalchen
[mhd. schala), war der Sam-
melbegrill [ir KSppchen mit
Unterschalchen, also Obar-
und Unleriasse, woerdeuilich
in Ealleschalchen, Zur Aulbs-

wahrung dienie der 5Schal
charachkorh,
Schale w. [enel. shawl]

i}

schmales Halsiech, Schal m..
151 @l _I'I.I I'l|1'.|"!5--!1-:‘. isches Wart [n
Form und gramm. Geschlechi
an das ‘EE]'U]:[EFI rachlichea
.'.'i’EITIEIiE--E.I'I_EElE'ﬂ]'lr.

B Ein Schemel ist
keine Fubbank

Schalle w. Schale [zu mhd
tchalien = sioben, schiebhen),
Elgl'! s I0r den hilZernen Fens-
terladen, der Vorgdnger vom
hentigen Rolladen.

Schilter m. , Schaller [mbhd.
schelter, schalter] Riegel,
Schicher, als Verschluss an
Tir, Tor, Fenster, die man aul
solche Weise ullschallern and
suschillern, also ant- uned ver
riegeln konnte. Zugrunde Hegi
mhd. schalten = stofan, schie
ben, ebenso bel ssprl. Schalier.

Schartemauwl, 5. darb [Or:
KMund mit Hasanscharis,
Mensch mit solchem Gebre-
chen.

Schell w. (mhd. schelle) 1.
cchelle, Glocke, mit der elngt
dar Orisdienar die Nachrich-
ien ausrappelte. 2, Metzger-
schelle als Gerdt zum Schrap
pen (= Borstenentlernen) der
geschlachraten Sau. 3. Schall-
chen 5., volksrimlich [(Or dia
Blume Akelai, aquilegia volgs-
ris.

Schell w. Hautblasa, wiasie
von einem Insekienstich oder
einer Verbrennung hermdhnen
kann, 2ehidrl wMEpringlich zu

Schale [= HOle), vgl engl.
shell.
Schemel m., Schimmel

(mhd. schemel], nicht im ssprl.
Sinne von Fulbank, sondermn 1.
Balken am Wagen, in dem dia
Rungen eingelassan sind. hlit
dar Vorderachse durch eisarne
Achsbdnder verbunden, bilda!
das Schimmealbee it die Unterls
g [ir den daraul drehbaren
Schimmel, 2, Querholz am Vor-
darpilog, aufl dem der Grindal,
Fllughawm rht.

saf o8 auws dem Allag ver
schvwunden, Seine KEinder ha
ben sich standhalt aewelger,
diese Fremdsprache zu ler-
nen®. In Hinterland sei noch
fremd, wer das Flatt nichi kan-
ne. Dagepen sai as hier derjeni-
ge, dar noch Flati spreche, be-
dauart (o

So hat sich der beliebte Flar-
rer sein Laben Jang [fir den Er-
halt der Sprache eingesetzl,
Mehr als 20 Bicher hat or aul
Plait verfassi, das erste mii
dem Titel S ha dann?” war
sain gribter Erfolg, sagt er. Der
Titel gaht, wia alle seine Ge-
schichien, aul aine wahre Be-
gebenheit minick: Als Plarrer
In Aletze war er zu Gast bel ei-
nem Gaburtsiag, und hirte,

{Feder: Koelschizky!

wie die Grobmutier saglie, man
migse dem Flarrer nach diem
Fssen aber elnen rtichilgen
Schnaps elnschenkan. S ha
da?” [Ist er eln Trinker?) (raghe
daraufhin laut aine andare l-
tare Dame, Otto lacht, wenn er
das erzdhlt. Er Hebt die Ge-
schichten, dis er gasammel:
hat. Und seine Fans lisben dis
Ceschichien auch. .Die Plar-
rer-Dia-Show”® nennt die HNA
ihre allheliche Advent-Aknl
ofn, zu der Do seil sechs Jah-
ren jadas Mal mehr als 1000 Ba-
sucher in die Stadthalle Frilz-
lar zieht. Eine Kostprobe ba-
kommen die Milgledar des
Vereins Dialekt im Hinterland
bai dar |ahreshauptversamm-
lung. Da ist Otio der Ehrengast.

Lebensweisheilen

B \Wos schaell woarm wedd, wedd schnell kaald.

B O{[ allere Beldar stehd mer Emmer vea)l jinger aus.

Lremor)e Hennerland®
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Da dier Dialek als gesprochens Sprache keine einbeiliche
Eechischreibung kenmt, Eann die Schreibwelse je nach
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